ZMLUVA
o poskytnuti doticie z rozpodtu Ministerstva kultéry Slovenskej republiky
islo: MK-2935/2011/1.1

uzatvorend podla § 51 zakona ¢, 40/1964 Zb. Obéiansky zikonnik v zneni neskor§ich predpisov (dalej len
»Zmluva®™y medzi zmluvnymi stranami oznafenymi ako

Paskytovatel: Ministerstvo kultiiry Slovenskej republiky

Sidlo: Namestie SNP &. 33, 813 31 Bratislava |

Zastlpeny: Daniel Krajcer, minister kultiry Slovenskej republiky

alebo Soiia Filipkova, vedica sluzobného aradu Ministerstva kulttry Slovenske;
republiky

ICO: 00165 182

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Vydavkovy tdet: 000000-7000071652/81 80

Prijmovy tdet: 000000-7000071599/8180

Depozitny dGéet: 000000-7000071687/8180

(d’alej len »poskytovate[™)

a

Prijimatel’; Rimskokatolicka cirkev Farnost’ Hajnacka
Sidlo: Hajnacka €. 500, 980 33 Hajnacka
Zastlipeny: T e e o

1CO:

Cislo nétu:
Pefiazny (istav:
(dalej len ,,prijimatel™)

_t‘\)

Chinok 1
Predmet zmiuvy

Predmetom zmluvy je poskytnutie dotdcie zo $tatneho rozpotty na ochranu, obnovu arozvoj
kultiirneho dediéstva v sume 10 000 EUR (slovom: desat'tisic EUR) na podporu realizicie prajektu
5§ nazvom Gemersky  Jablonee, reStaurovanie  malovaného kazetového  stropu
v Rimskokatolickem kostole sv. Abdona a Senena, ¢ UZPF 233/0 (dalej len projekt®) -
na reStaurovanie pri dodrani podmienck danych krajskym pamiatkovym tradem v Banskej Bystrici
(realizicia reStaurdtorskych prac).

Dotécia je podla § 8 ods. 4 zakona & 523/2004 Z. 7. 0 rozpodtovyeh pravidlach verejnej sprivy
20zmene adoplneni niektorych zikonov v zneni neskor$ich predpisov (dalej len zikon
€. 523/2004 Z. 2.} uréena na hhrady beZnych vydavkov v nasledovnom é&leneni: reftaurovanie
kultiirnej pamiatky,

Poskytovatel poskytuje doticiu podla zakona &, 4342010 7. z. o poskytovani dotécii v pésobrosti
Ministerstva  kultiry Slovenskej republiky, a to bezhotovostne a  vsilade so  zakonom
€. 29172002 Z. 7. o Stitnej pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorgich
predpisov, vo forme bezného alebo Kapitalového transferu.

Prijimatel’ prijima dotaciu podla odseku 1 bez vyhrad v plnom rozsahu a za podmienok uvedenych
v tejto zmluve.
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Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy cestne prehlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, e mi
na financovanie projektu, na ktory mu bude poskytnuti doticia, zabezpedené krytie vydavkov
zvlastnych zdrojov alebo inych zdrojov, a to najmenej vo vyike 5% z celkového rozpoétu
projektu,

Clanok 2
Podmienky pouzitia dotacie a povinnosti prijimatel’a doticie

Dotdcia je udelovo viazana. Prijimatel’ sa zavizuje pouzit’ poskytnut dotéciu len na realizaciu
projektu v roku 2011, podla &l. | ods. | tejto zmluvy v &leneni vydavkov padla ¢l 1 ods. 2 tejto
zmluvy.

Prijimatel’ sa zaviizuje financovat projekt, na ktory sa dotacia poskytuje, aj z inych zdrojov najmenej
vovyske 5 %, tj. 1 605 CUR (slovom: jedentisic Sest’stopit EUR) z celkového rozpodtu
podporeného projektu uvedeného v prilohe Ziadosti o poskytnutie doticie & MK-2935/2011/1.1
vo vySke 32 100 EUR.

Prijimatel’ méZe pouzit’ dotdciu aj na thradu niektorych vydavkov uvedenych v élL 1 ods. 2 tejto
zmluvy, Prijimatel’ je opravneny pouZit’ dotaciu na Ghradu prisluiného vydavku najviac v sume, ktor
ktakémuto vydavke uviedol v celkovom rozpodte projektn, ato: reStaurovanie  kultirnej

pamiatky 32 100 €.
Prijimatel je opravneny pouzit’ dotaciu do 31, decembra 201 1.

Vynosy z poskytnutych prostriedkov po odritani poplatkov za vedenie uétu (okrem poplatkov
za zaloZenie a zruenie G8tu) st podla § 7 ods. | pism. m) zakona &. 523/2004 7. . prijmom §titneho
rozpoctu. Prijimatel je povinny odviest na prijmovy Gdet poskytovatel'a ¢. 000000-7000071599/8180
vedeny v §t£’1tnaj pokladnici kladny rozdiel medzi vynosmi a poplatkami za vedenie uétu najneskéor
do 10. janudra 2012,

Prijimatel’ je povinny zasiar poskytovatelovi pisomne v lehote uvedenej v odseku 5 informaciu
o platbe vynosov, resp. informaciu o tomn, Ze vynosy nevzniklhi.

Prijimatel je povinny pri pouziti dotacie dodrsat maximélnu hospodérnost’, cfektivnost a &innost ich
pouzitia v silade s ustanoveniami § 19 ods. 3 zdkona €. 523/2004 Z. 7. Ak prijimatel’ uskuto&ni prace,
ktoré st podmienené rozhodnutiami inych orgdnov vergjnej Spravy v rozpore s tymito rozhodnutiami,
Je povinny bezodkladne vratit’ poskytnutt dotdciu v plnom rozsahu na depozitny ddet poskytovatela
€. 000000-7000071687/8180 vedeny v gtétnej pokiadnici,

Prijimatel’ je povinny o poskytnutej dotdcii viest' adtovni evidenciu v silade so zikonom
€. 43172002 Z. z. o Gitovnictve v zneni neskarSich predpisov (d'alej len ,zikon &. 431/2002 Z. 2.5,
Prijimatel’, ktory nie je osobou povinnou v zmysle zékona &, 431/2002 Z. z. o u€tovnictve, musi podas
piatich rokov odo dia podpisania tejto zmluvy uchovivat’ vietky u€tovné doklady, sivisiace
s realizdcion projektu podla &l 1 ods. 1 tejto zmluvy.

Prijimatel’ nesmie z doticie poskytovat’ finanéné prostriedky ako dotdcin alebo péZicku inym
pravnickym osobam alebo fyzickym osobam, ani financovat’ podujatia organizované alebo
realizované inymi pravnickymi osobami a fyzickymi osobami. Prijimatel nesmic pouzit’ dotdciu
na thradu zavizkoy z predchadzajiicich rokov, miezd svojich zamestnancov, thradu vydavkov
vlastnej previdzky, krytie straty z vlastnej ¢innosti alebo z &innosti tretich oséh. Prijimatel’ nesmie
pouZit’ dotaciu na thradu vydavkov, ktoré nemajti priamy vztah k projektu uvedenému v &l | ods. |
tejto zmluvy. Prijimatel’ nesmie previest’ dotdciu na iny Gdet, na ktory mu bola poskytovatel’'om
poskytnuta, s vynimkou jej &erpania.
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10. Ak prijimatel’ do desiatich rokov odo dia poskytnutia dotdcie poskytovatelom uskutoéni odplatny

13.

14.
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prevod kultirnej pamiatky alebo jej dasti, alebo Jju prevedie darovacou zmluvou na init osobu,
Je povinny bezodkladne vratit poskytnutii dotdciu v plnom rozsahu na depozitny et poskytovatela
¢. 000000-7000071687/8180 vedeny v Stitnej pokladnici.

- Poskytovatel bude akceptovat’ aj vydavky prijimatela spojené s realizdciou projektu podla &l. 1 ods. 1

tejto zmluvy, ktoré prijimatel’ vynalozil pred uzatvorenim tejto zmluvy, aviak vyludne vtedy, ak boli
vynaloZené v roku 2011 na thradu vydavkoy uvedenych v €l. 1 ods. 2 tejto zmiuvy.

- Ak prijimatel nebude realizovat’ projekt, na ktory bola doticia podFa ¢l 1 tejto zmluvy poskytnuta,

Jje povinny bezodkladne pisomne o tejto skutofnosti informovat’ poskytovatefa a vratit doticiu
vplnom rozsahu, najneskér viak do 31.decembra 2011 na vydavkovy Gdet paskytovatela
¢. 000000-7000071652/8180 vedeny v Statnej pokladnici.

Ak prijimatel’ nevySerpi celu poskytnutl doticiu, je povinny jej nevycerpantt €ast’ bezodkladne
vroku 2011 vratit' na vydavkovy hget poskytovatela ¢. 000000-7000071652/8180 vedeny v Statnej
pokladnici. Ak vracia nevy&erpanit ¢ast doticie v roku 2012, je povinny vritit' tito Sast’ dotdcie
na depozitny tdet poskytovatela & 000000-7000071687/8180 vedeny v Statnej pokladnici najneskdr
do 10. janudra 2012,

Prijimatel’ je povinny umoznit’ poskytovatelovi vykonat’ vecntt kontrolu, priebezn(i finanéntt kontrolu
alebo = nasledni  finanént  kontrolu hospodirenia s poskytnutou  dotdciou podl'a zdkona
£.502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zikonov
v zneni neskor§ich predpisov.

. Prijimatel’ sa zaviizuje poskytniit’ si¢innost organom tdtnej spravy na ochranu pamiatkového fondu

ainym kultirnym organizdciam pri prezentovani aspristupneni kulttrnej pamiatky, ktora bola
obnovena z doticie poskytnutej poskytovatelom.

Prijimatel’ je pri informovan{ masmédii o projekte, na ktory bola dotdcia podlPa &l 1 ods. | tejto
zmluvy poskytnuta, pri spolotenskych akeiich konanych v stivislosti s tymto projektom, alebo inej jej
propagacii uviest, Ze projekt bol spolufinancovany =z dotacie Ministerstva kultary Slovenskej
republiky. Prijimatel doticie sa zaviizuje, Ze pri realizacii podporeného projektu zabezpedi
primeranym spdsobom fyzickn prezenticiu podpory projektu pouzitim textu |, Realizovand
s finanénou podporou Ministerstva kultiry Slovenskej republiky®.

Clanoik 3
Vyuétovanie doticie

Prijimatel’ je povinny vyliétovat’ pouzitie doticie v tychto lehotach:
a) do 31, oktdbra 2011, ak projekt realizuje a ukon&i v prvom a# tret'om $tvrt'roku 2011,
b) do 20. janudra 2012, ak projekt realizuje a ukonéi v §tvrtom tvrroku 2011,

Prijimatel je povinny vytétovat:

a) dotéciu poskytnuti na realizéciu projektu,

b) finanéné prostriedky vo vyske 5 %, ktoré sa prijimatel’ zaviazal vynalozit' z inych zdrojov podla
¢l 2 ods. 2 tejto zmluvy, pricom vytctované vydavky musia priamo sivisiet' s projektom
uvedenym v €l | ods. | tejto zmluvy,

Vyuctovanie doticie je zdkladnou podmienkou pre pripadné poskytnutie doticie v nastedujicom
rozpoctovom roku a musi obsahovat’ tieto samostainé &asti:

a} vecné vyhodnotenie projektu,

b) finanéné vyidtovanie poskytnutej dotécie.

1.l



Vecné vyhodnotenie podporeného projektu podla odseku 3 pism. a) musi obsahovat":

a) pisomntt spravu o realizicii projektu obsahujiicu podrobné zhodnotenie uéelu a préc vykonanych
v sillade s rozhodnutim, resp. zaviznym stanoviskom prisluiného krajského pamiatkového tradu,
ktoré bolo st¢ast'on Ziadosti, vypracovaného prijimatel'om dotacie,

b) fotodokumentaciu prac realizovanych z poskytnutej dotdcie s popisom obsahu Jjednotlivych
fotografii, je potrebné dolozit aj fotodokumentaciu stavu pred zadatim realizicie projektu,

¢} stanovisko prisluiného krajslkého pamiatkového tiradu k jednotlivym polozkdm a k rozsahu
prac vykonanych z poskytnutej dotdcie za féelom obnovy/reStaurovania ndrodnej kultdrne;
pamiatky, krajsky pamiatkovy tirad vyd4 stanovisko na zaklade pisomnej Ziadosti,

d) jedno vyhotovenice pripravnej alebo projektove] dokumentacie spolu so sithlasnym zaviznym
stanoviskom miestne prislugného krajského pamiatkového wradu, v pripade realizicic projektu,
ktory md charakter Spracovania pripravnej alebo projektovej dokumenticie,

e) jedno vyhotovenie reStauratorskej dokumentécie spolu so zdviznym stanoviskom miestne
prisiuSného krajského pamiatkového trady, v pripade realizdcie projektu, ktory méa charakter
Spracovania reStauratorskej dokumentacie,

f) jedno vyhotovenie vyskumnej dokumenticie spolu so zaviznym stanoviskom so zdviznym
stanoviskom miestne prisluiného krajského pamiatkového tradn, v pripade realizicie projektu,
ktory ma charakter spracovania vyskumnej dokumentacie,

g) dokumenticiu verginej informacie o tom, ze projekt obnovy/reftaurovania narodnej kultirne;
pamiatky bol podporeny dotaciou Ministerstva kultiry Slovenskej republiky.

Firanéné vyictovanie poskytnutej dotdcie podla odseku 3 pism. b) tvorf:

a) vytétovanie dotacie podla prilohy & 1 k tejto zmluve, vritane kopii bankovych vypisov
(v pripade hotovostného styku kdpie pokladni¢nych dokladov) prevkazujicich pouZitie doticie
vstulade s €I, | tejto zmluvy, képif tétovnych dokladov preukazujicich pouzitie dotacie v silade
sCl. 1 tejto zmluvy (GCtovny doklad ako preukdzatefny zaznam musi obsahovat nalezitosti
vzmysle § 10 zdkona &. 431/2002 7. z.; za obsahovii sprivnost’ uétovného dokladuy zodpoveds
prijimatel” doticie.), dokladu o odvedeni vynosov z poskytnutych prostriedkoy poskytovatelovi
vsilade s ¢&i. 2 ods. 5 tejto zmluvy a dokladu o vriteni nevycerpanej dotdcie poskytovatePovi
vsilade s&l. 2 ods. 13 tejto zmluvy; ak je prijimatel’ doticie registrovanym platcom dane
z pridanej hodnoty, tito nie Je pri vylidtovan{ dotacie povazaovand za opravneny vydavok,

b) vytétovanie spolufinancovania projektu podfa prilohy & 2 k tejto zmluve,

Veené vyhodnotenie projektu a finanéngé vylttovanie poskytnutej dotacie budn akceptované, iba ak
budit CitateIné a tipiné a potvrdené podpisom Statutarncho organu prijimatela alebo nim pisomne
povereného zdstupcu, pridom toto pisomné poverenie mus{ byt prilchou vyié&tovania,

Ak prijimatel nepredlozi vyiiltovanie doticie alebo ak nereaguje na vyzvu poskytovatel’a
o predloZenic vyidtovania dotdcie podla odseku 1, alebo ak poskytovatel’ zisti nedostatky
v predloZenom vyiétovani dotdcie, je prijimatel povinny podla pokynov poskytovatela vyuétovanie
predloZit, alebo zabezpetit' odstranenie zistenych nedostatkov v lehote uréenej poskytovatelom.
V pripade, ak prijimater vuréenej lehote vyhdtovanie dotdcie nepredlozi, alebo nezabezpedi
odstranenie nedostatkov, je povinny dotdciu poskytnuti na zaklade tejto zmluvy v plnom rozsahu
vratit poskytovatelovi do kalendarnych 30 dnj od uplynutia lehoty podla predoglej vety.

Ak prijimatel neodvedie finanéné prostriedky vyplyvajiice zo zié&tovania na prisludny 0éet
poskytovatela (v pripade vzniku povinnosti — vratky), je povinny finanéné prostriedky vo vySke
dotdcie poskytnutej na prisludny projekt poskytovatelovi v plnom rozsahu vratit’

V pripade zistenia nedostatkoy prt hospodéreni s dotaciou poskytnutou podla &l 1 tejto zmluvy,
poskytovatel’ zastavi poskytovanie d’algich finanénych prostriedkov prijimatelovi, az do ich
odstrinenia,



Clinok 4
Sankcic

Ak prijimatel’ porugi finaném disciplinu tym, ze

3.

t

a) poskytne, alebo pouZije dotdciu v rozpore s uréenym (iéelom podla €l. 1 tejto zmluvy (§ 31 ods. |
pism. a} zakona ¢&. 523/2004 7. 2, Jje povinny odviest’ finanéné prostriedky vo vygke porudenia
finanénej discipliny a penle podla § 31 ods. 3 zakona & 523/2004 Z. 2.,

b) neodvedie v lehote a rozsahu ur€enom v &), 2 ods. 12 a 13 alebo podra ¢1. 3 ods, 7 tejto zmluvy
finanéné prostriedky poskytovatel'ovi (§ 31 ods. | pism. c} zdkona €. 523/2004 7. z.). je povinny
odviest’ finanéné prostriedky vo vygke porusenia finanéne; discipliny a penéle podla-§ 31 ods, 4
zakona €. 523/2004 7. Z.,

¢) neodvedie v lehote a rozsahu urenom v &l 2 ads. 5 tejto zmluvy vynos z poskytnutych
prostriedkov na (et poskytovatela (§ 31 ods. | pism. d) zékona &.523/2004 Z.z), je povinny
odviest’ finanéngé prostriedky vo vyike porusenia finanéne;j discipliny a penale podPa § 31 ods, 4
zakona €. 523/2004 7. Z.,

d) pouZije doticin v rozpore scl. 2 ods. 4 tejto zmluvy (§ 31 ods. ] pism. e) zikona
€. 523/2004 Z. Z.), je povinny zaplatit’ penale podla § 31 ods. 5 zakona & 523/2004 7. z.,

€) umoini bezddvodné obohatenie ziskanim finanéného prospechu  z poskytnutych verejnych
prostriedkov (§ 31 ods. | pism. g) zakona & 523/2004 Z. z), je povinny zaplatit’ pokutu podla
§ 31 ods. 6 zdkona &. 523/2004 7. z.,

f)  neodvedie finanené prostriedky do $titneho rozpoctu v uréenej lehote a rozsahy (§ 31 ods. 1
pism. ¢) zikona & 523/2004 7. z.), je povinny zaplatit’ penale podfa § 31 ods. 4 zikona
€. 523/2004 7, 5.

Clanok 5
Odstipenie od zmluvy

Pred riadnym splnenim zaviizkoy podla tejto zmluvy, t. j. pred skondenim Jej platnosti maze

poskytovate’ odstapit’ od zmluvy v pripade podstatného porugenia zmluvy alebo v pripade zmeny

okolnosti, za ktorych doslo k uzavretiy zmluvy, a to najmé al:

a) prijimatel nedodrs; povinné spolufinancovanie projekiu podla tejto zmluvy,

b) sa preukaze, e tdaje v Zadosti g dokladoch, na ziklade ktorych poskytovatel rozhodal
0 poskytnutf dotdcie bol; nepravdive, netiplné, zaviddzajice alebo sfal§ované,

¢) prijimatel’ bezdévodne pozastavil realiziciy projektu, alebo tento nerealizoval v rozsahu podla
¢l T ods. 1 tejto zmluvy,

d) aksa pravoplatne prenkaze spachanie trestného giny v stvislosti s realizaciou projektu,

¢) v pripade, ak pouZije dotdciu alebo jej cast’ v rozpore s touto zmluvou,

f) na majetok prijimatela bola povolend restrukturalizacia alebo vyhldseny konkurz, alebo bol navrh
na vyhlisenie konkurzy zamietnuty pre nedostatok majetku,

Odstipenie od zmiuvy je Gcinné diom dorudenia pisomného oznamenia poskytovatela o odstiipeni
od zmluvy prijimatelovi. Za dorugené sa pritom povazuje aj oznamenie, ktoré bolo poskytovatelovi
vratend z dévodu, %e si ho prijemea v odbernej lehote nevyzdvihol, ato aj v pripade, ak sa o tom
prijimatel’ nedozvede],

Odstipenim od zmluvy nezanikaju naroky poskytovatels vyplyvajlice z porusenia finanénej discipliny
ukladané v silade so zikonom 523/2004 Z. 2.

Clinok 6
Spolo&né a zivereéné ustanovenia

Téato zmluva sa uzatvira na doby urgitl, a to do asu riadneho splnenia zavizkov podra tejto zmluvy,
najmi vysporiadania vietkych finanénych zavizkov prijimatela vo¢i poskytovatel'ovi.
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10.

Bratislava, [

Zaviizky obsiahnuté v tejto zmiuve nie Jje moZné previest’ na tretie osoby. V pripade zmeny pravne;
formy prijimatel’a alebo zrugenia prijimatela bez likvidicie alebo ak prijimatel’ zanikd bez pravneho
nastupen t. j. s likvidécion, je prijimatel povinny bezodkladne oznamit tato skutoénost’
poskytovatel'ovi; v pripade zruenia prijimatel’a bez likvidacie je prijimatel povinny oznamit’ aj nazov
a sidlo svojho pravaeho ndstupcu, na ktorého prechddzaji zévizky z tejto zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, e vietky ddaje, ktoré st uvedens v tejio zmluve, ako aj tdaje, ktoré bol;
poskytnuté prostrednictvom elektronickej registricie do dotaéného systemu poskytovatela, si Gplné,
pravdivé a ziskané v stilade s osobitnymi pravaymi predpismi. Prijimatel vyhiasuje, Ze sihlasi
S0 spracovanim a zverejnenim poskytnutych ddajov poskytovatelovi v rAmei &innosti poskytovatela
sivisiacich s realizdciou dotagného systému poskytovatel'a. Navrh zmluvy méze prijimatel’ prijar
do 30 kalenddrnych dni odo diia Jeho dorugenia; po uplynuti tejto lehoty navrh zmluvy podfa § 43b
ods. 1 pism. a) zikona &. 40/1964 7b. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
,»Obgiansky zakonnik®} zanika.

Prijimatel’ podpisom tejto zinluvy udeluje poskytovatePovi stthlas na zverejnenie obsahu zmluvy
v Centrdlnom registri zmlav podla osobitného predpisu, nakolko plnenie podla tejto zmluvy
je plnenim za verejné financic a obsah zmluvy nepodlieha ochrane z dévodu ochrany obchodného
tajomstva. Tento sthlas udeluje na dobu desiatich rokov.

Této zmluva nadobtda platnost’ dfiom jej podpisania obidvoma zinluvnymi stranami a 6dinnost’ ditom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv podla osobitného predpisu.

Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo znizit’ vysku dotacie z dévodu nedostatku finanénych prostriedkov
vrozpolte v sivislosti s viazanim vydavkov $titneho rozpoctu Ministerstvom financii Slovenske;j
republiky, o ¢om pisomne upovedomi prijimatela. V takomto pripade poskytovatel nezodpoveda
prijimatel’ovi za vzniknuté vydavky, ani za pripadnt $kodu.

Priva a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené touto zmluvoun sa spravuji prisludnymi
ustanoveniami Obéianskeho zdkonnika v zneni neskorich predpisov, zdkona & 523/2004 7. 2
a zdkona &. 431/2002 7. =

Ustanovenia tejto zmluvy moZno zmenit len po vzdjomnej dohede zmluvnych strén, a to vyluéne
vo forme pisomného dodatku odstthlaseného oboma zmluvaymi stranami.

Zmluva je vyhotovena v troch roviopisoch a obsahuje 2 prilohy, ktoré st neoddelitelnou siéastou
zmluvy a st rovnako ziviizné ako tato zmluva. Jeden rovnopis zmluvy dostane prijimatel’ a dva
rovnopisy poskytovatef’.

Zmluvné strany vyhlasuji, 7e si zmluvy precitalt, s jej obsahom sihlasia a dobrovolne Ju potvrdzuji
svojimi podpismi.

i Hajnacka, 73, €. 20 4 A

Rimskokatolicka citkey
farnost Hajnacka )
980 33 Hajnacka
ICO: 31919375

poskytovatel’ (podpis)
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